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1 Instructiuni pentru utilizator

Stimate utilizator,

KaVo doreste sa va multumeasca prin noul sau produs de calitate. Astfel
ca dumneavoastra sa puteti lucra fara deranjamente, in mod eficient si in
siguranta, va rugam sa respectati urmatoarele indicatii.

© Copyright by KaVo Dental GmbH

Simboluri

C A se vedea capitolul Siguranta / Simbol de avertizare

Informatii importante pentru utilizator si tehnician

Modalitate de actionare

>
c E Marcaj CE (Comunitatea Europeana). Produsul marcat cu acest
simbol este in conformitate cu cerintele directivei CE aplicabile.
135°¢ || Sterilizabil cu aburi 134 °C -1 °C/ +4 °C (273 °F -1.6 °F / +7.4
115 ||°F)

(s )| Dezinfectare termica posibila

Grupa tinta

Acest document se adreseaza atat medicului stomatolog, cat si asisten-
tului/asistentei medical(e). Capitolul Punere in functiune se adreseazain
plus tehnicianului de service.




Siguranta

2 Siguranta

2.1.1 Descrierea instructiunilor de siguranta: Simbol de avertizare

f Simbol de avertizare

2.1.2 Descrierea instructiunilor de siguranta: Structura

A\

A PERICOL

Tn introducere se descriu natura si sursa pericolului.
Aceasta sectiune prezinta ce consecinte poate avea nerespectarea indi-
catiilor.

» Etapa optionala contine masurile necesare pentru evitarea perico-
lelor.

Siguranta 8
2.1.3 Descrierea instructiunilor de siguranta: Descrierea nivelurilor de
pericol
Instructiunile de siguranta prezentate aici impreuna cu cele trei niveluri
de punere in pericol ajuta la prevenirea daunelor si vatamarilor.

/\ ATENTIE
ATENTIE
descrie o situatie periculoasa, ce poate conduce la daune materiale sau
vatamari usoare pana la medii.

Siguranta 9

/\ AVERTIZARE
AVERTIZARE
descrie o situatie periculoasa, care are drept urmare vatamari grave sau
mortale.

A PERICOL
PERICOL
descrie un pericol maxim aparut intr-o situatie care are drept urmare di-
recta vatamari grave sau mortale.

Siguranta 10

2.2 Instructiuni de siguranta

A\

/\ AVERTIZARE

Punere in pericol a personalului si a pacientilor

in caz de deteriorari, zgomot de functionare neregulat, vibratii prea pu-
ternice, incalzire atipica sau in cazul in care freza sau aparatul de slefuit
nu sunt fixate.

» Nu continuati procedurile si instiintati departamentul de service.




/\ ATENTIE

Pericol de ardere cauzat de capetele si capacele fierbinii ale instrumen-
telor.

n cazul supraincalzirii instrumentelor pot aparea arderi la nivelul ca-
vitatii bucale.

» Nu atingeti niciodata tesutul moale cu capetele instrumentelor!

/\ ATENTIE

Pericol datorita utilizarii ca sonda luminoasa.
Nu utilizati produsul medical ca sonda luminoasa, deoarece frezele sau
aparatele de slefuit rotative pot cauza raniri.

» Pentru luminarea suplimentara a cavitatii bucale sau a locului pre-
pararii, utilizati o sonda luminoasa adecvata.

/\ ATENTIE

Punere in pericol din cauza instrumentului depozitat necorespunzator.
Deteriorarea sistemului de tensionare prin caderea instrumentului.

» Asezati instrumentul dupa manipulare fara unealta in pozitia cores-
punzatoare.

/\ ATENTIE

Riscuri cauzate de lipsa instalatiilor de deservire.
Lipsa instalatiilor de deservire pentru modificarea domeniului turatiei si
pentru modificarea directiei de rotatie poate duce la o punere in pericol.

» Unitatea de tratament stomatologica conectata trebuie sa detina
instalatii de deservire pentru modificarea domeniului turatiei si pen-
tru schimbarea directiei de rotatie.

» in borderoul anexat al unititii de tratament stomatologice trebuie
sa se ofere o indicatie referitor la responsabilitatea privind efectele
asupra sigurantei, increderii si randamentului.

» Este permisa o combinatie numai cu o unitate de tratament de la
KaVo.

/\ ATENTIE

Uzura prematura si erori de functionare cauzate de depozitarea neco-
respunzatoare in timpul pauzelor mai indelungate de utilizare.
Durata de viata redusa a produsului.

» inainte de o pauza de utilizare mai indelungata produsul medical
trebuie curatat, ingrijit si uscat conform instructiunilor.




/\ ATENTIE

Pericol la utilizarea pieselor de mana cu micro-motoarele electrice.
Micro-motoarele electrice genereaza in principal mai multa energie de-
cat turbinele de aer si motoarele de aer traditionale. Ca urmare a mo-
mentelor de rotatie si a vitezelor mai inalte, piesele de mana incorect in-
tretinute, deteriorate sau neutilizate conform destinatiei pot cauza o su-
praincalzire, ceea ce poate provoca pacientului arsuri grave.

» Respectati urmatoarele puncte.

Urmatoarele directive trebuie respectate neaparat, pentru a garanta utili-
zarea sigura a pieselor de mana actionate electric:

= Respectarea exacta a instructiunilor de intretinere pentru piesele de
mana prin utilizarea KaVo Spray sau a sistemului de ingrijire QUAT-
TROcare.

« Tnainte de orice utilizare, piesa de man4 trebuie verificata in privinta
deteriorarilor exterioare.

« Tnainte de orice utilizare, realizati o functionare de prob a piesei de
mana - aveti in vedere Tn acest caz incalzirea neobisnuita, zgomote-
le si vibratiile evidente.

« Tn cazul pieselor de mana neobisnuite, utilizarea trebuie intrerupté
imediat.

= Nu actionati niciodata butonul rotativ in timpul functionarii. Acest lu-
cru include si o ridicare a obrazului sau a limbii!

Indicatie

VVa recomandam din motive tehnice de siguranta o verificare anuala a
sistemului de portscula dupa incheierea perioadei de garantie.

Pentru reparatia si intretinerea produselor KaVo sunt recomandati:
= tehnicienii reprezentantelor KaVo din intreaga lume
= tehnicierii instruiti special de KaVo

Pentru a garanta o functionare ireprosabila, este necesar ca produsul
medical sa fie pregatit conform metodelor de pregatire descrise in in-
structiunile de utilizare KaVo, precum si sa se utilizeze mijloacele si siste-
mele de mentenanta mentionate in cuprinsul acestor instructiuni. KaVo
recomanda stabilirea la nivel intern a unui interval intre operatiunile de in-
tretinere, care vor presupune evaluarea produsului medical de catre o
firma de specialitate in ceea ce priveste curatarea, intretinerea si functio-

narea acestuia. Acest interval de intretinere depinde de frecventa de utili-
zare si trebuie adaptat la aceasta.

Lucrarile de service trebuie sa fie efectuate exclusiv in atelierele de repa-
ratii cu personal instruit de KaVo, care folosesc piese de schimb originale
de la KaVo.



3 Descrierea produsului

Element unghiular GENTLEpower LUX 25 LP ( Nr. mat. 1.001.2849)

3.1 Stabilirea scopului - Utilizarea conform destinatiei
Stabilirea scopului:

Acest produs medical este

= destinat exclusiv pentru tratament stomatologic in domeniul stomato-
logic. Orice fel de utilizare sau modificare a produsului nu este per-
misa si poate conduce la punerea in pericol. Produsul medical este
indicat pentru urmatoarele utilizari: indepartarea partii cariate, pre-
pararii cavitatilor si coroanelor, indepartarea plombelor, prelucrarea
suprafetelor dintilor si suprafetelor de restaurat.

= un produs medical conform reglementarilor legale nationale aplicabi-
le.

Utilizarea conform destinafiei:

Conform acestor reglementari acest produs medical trebuie utilizat doar
in scopurile precizate de catre utilizatori competenti. in acest sens trebuie
respectate:

= dispozitiile in vigoare privind protectia muncii

= dispozitiile in vigoare privind prevenirea accidentelor

= aceste instructiuni de utilizare

Conform acestor reglementari este obligatia utilizatorului:
= sa utilizeze numai mijloace de lucru fara defecte
= sa acorde atentie scopului de utilizare corect
= sa se protejeze pe sine, pacientii si tertii de pericole
= sa evite contaminarea prin intermediul produsului

3.2 Date tehnice

Turatia motorului max. 40.000 min-!
Transferul turatiei 1:5

Marcaj 1 inel rosu
Tensionarea butonului rotativ @ 1,6 mm

Se pot utiliza freze si aparate de slefuit cu elemente unghiulare.

Elementul unghiular se poate introduce pe toate motoarele INTRAmatic
si motoarele cu conexiune conform ISO 3964 / DIN 13940.



3.3 Conditii de transport si depozitare

/\ ATENTIE

Punere in pericol la punerea in functiune a produsului medical in urma
depozitarii la temperaturi foarte scazute.

Astfel se poate ajunge la intreruperea completa a functionarii produsului
medical.

» Produsele foarte racite trebuie aduse inainte de punerea in functiu-
ne la o temperatura de 20 °C pana la 25 °C (68 °F panala 77 °F).

Temperatura: -20 °C pana la +70 °C (-4 °F pana la +158 °F)

Umiditate relativa a aerului: intre 5 % si 95 % necondensant

B~

* | Presiunea aerului: 700 hPa pana la 1060 hPa (10 psi pana la 15
psi)

Protejati impotriva umezelii

W,

4 Punerea in functiune si scoaterea din functiune

>

/\ AVERTIZARE

Pericol datorat produselor nesterile.
Pericol de infectie a personalului auxiliar si a pacientilor.

» Tnainte de prima punere in functiune si dupa fiecare utilizare a pro-
dusului medical stergeti corespunzator, respectiv sterilizati in caz
de necesitate.

>

/\ AVERTIZARE

Eliminati produsul in mod regulamentar.
Inainte de eliminare, produsul trebuie pregatit in mod corespunzator,
respectiv trebuie sterilizat la nevoie.

/\ ATENTIE

Daune din cauza aerului de racire murdar si umed.
Aerul de racire murdar si umed conduce la disfunctionalitati.

» Asigurati un aer de racire uscat, curat si necontaminat conform EN

ISO 7494-2.




4.1 Verificarea cantitatii de apa

/\ ATENTIE

Supraincalzirea dintilor cauzata de o cantitate prea redusa de apa.

O cantitate prea redusa de apa pulverizata poate duce la o supraincalzi-
re a produsului medical, la o afectare termica a pulpei dintelui si la afec-
tarea dintilor.

» Reglati cantitatea de apa pentru racire prin pulverizare la minim 50
cm®min (3,1 inch?).

» Verificati canalele pentru pulverizarea apei si curatati eventual du-
zele de pulverizare cu acul pentru duze (Nr. mat. 0.410.0921).

» Verificati, respectiv schimbati filtrul de apa.

5 Utilizare

5.1 Introducerea produsului medical

/\ AVERTIZARE

Desprinderea produsului medical in timpul manevrarii.
Un produs medical care nu este fixat corect poate sa se desprinda de
pe conectorul motorului si sa cada.

» Tnainte de fiecare utilizare, trageti cu atentie produsul medical pen-
tru a verifica daca este fixat bine pe conectorul motorului.

>

/\ ATENTIE

Conectarea la motorul de transmisie.
Elementul unghiular este blocat.

» Puneti in functiune elementul unghiular doar in cazul in care man-
drina de fixare este inchisa.

>

/\ ATENTIE

Scoaterea si asezarea elementului unghiular la rotatia motorului de
transmisie.
Defectarea partii de antrenare.

> Nu asezati sau nu scoateti niciodata elementul unghiular in cazul
rotatiei motorului de transmisie!

/\ ATENTIE

Deteriorare

La actionarea pedalei in timpul introducerii si scoaterii produsului medi-
cal pot aparea daune ale produsului medical si ale conectorului motoru-
lui.

» Nu introduceti sau nu scoateti produsul medical in cazul in care pe-
dala este actionata.

»  Aplicati usor la nivelul inelelor de etansare de la conectorul motorului
KaVo Spray.




» Introduceti produsul medical pe conectorul motorului si rasuciti, pana
cand elementul de fixare patrunde in locas, producand un sunet spe-
cific.

» Verificati pozitia sigura a produsului medical pe conector tragand de
acesta.

5.2 Scoaterea produsului medical

» Deblocati produsul medical de la conectorul motorului rasucind usor
si scoateti-l in directie axiala.

5.3 Utilizarea frezelor sau a aparatelor de slefuit cu diamant

Indicatie

Utilizati doar freze din metal dur sau aparate de slefuit cu diamant, care
corespund EN ISO 1797-1 tip 3 si care sunt din otel sau metal dur si in-
deplinesc urmatoarele criterii:

- Diametrul manerului: de la 1,59 pana la 1,60 mm

- Lungime totala: maxim 25 mm

- Lungime de incastrare: minim 11 mm

- Diametru de taiere: maxim 2 mm

>

/\ ATENTIE

Utilizarea frezelor sau aparatelor de slefuit neaprobate.
Vatamarea pacientilor sau deteriorarea produsului medical.

» Respectati instructiunile de utilizare si utilizarea conform destinatiei
a frezei sau a aparatului de slefuit.

» Folositi exclusiv freze sau aparate de slefuit care respecta specifi-
catiile.

>

/\ ATENTIE

Vatamari cauzate de utilizarea frezelor sau aparatelor de slefuit uzate.
Frezele sau aparatele de slefuit pot cadea in timpul utilizarii si pot
vatama pacientul.

» Nu folositi niciodata freze sau aparate de slefuit cu manere uzate.

>

/\ ATENTIE

Pericol de accidentare cauzat de freze sau de aparatele de slefuit.
Infectii sau vatamari prin taiere.

» Purtati manusi sau mijloace de protectie a degetelor.

>

/\ ATENTIE

Punere in pericol cauzata de sistemul de tensionare defect.
Freza sau aparatul de slefuit pot cadea si pot cauza vatamari.

» Verificati prin tragerea frezei sau a aparatului de slefuit daca siste-
mul de prindere este eficient si daca freza sau aparatul de slefuit
sunt bine fixate. La verificarea, introducerea si indepartarea produ-
sului utilizati manusi si protectie pentru degete, deoarece exista pe-

ricolul de vatamare si de infectare.




» Apasati cu putere butonul rotativ cu ajutorul degetului mare si conco-
mitent introduceti freza sau aparatul de slefuit pana la limita.

» Verificati stabilitatea frezei sau a aparatului de slefuit, tragandu-I
usor.

5.4 Tindepértarea frezelor sau a aparatelor de slefuit cu diamant

/A\ AVERTIZARE

Pericol cauzat de freza rotativa sau de aparatul de slefuit rotativ.
Vatamari prin taiere si deteriorarea sistemului de prindere.
A » Nu atingeti freza sau de aparatul de slefuit in timp ce se rotesc!
» Nu actionati butonul in timpul rotirii frezei sau aparatului de slefuit!
» Scoateti freza, respectiv aparatul de slefuit din elementul unghiular

dupa finalizarea procedurilor de lucru, pentru a evita vatamarile
sau infectiile cauzate la pozitionarea acestora.

» Dupa oprirea frezei sau a aparatului de slefuit apasati cu putere bu-
tonul cu degetul mare si scoateti in acelasi timp freza sau aparatul
de slefuit.

6 Verificarea si remedierea erorilor

6.1 Verificarea erorilor

/\ ATENTIE

Inele de etansare lipsa sau deteriorate.
Defectiuni functionale si uzura prematura.
» Asigurati-va ca toate inelele de etansare de la nivelul conectorului
sunt disponibile si ca nu sunt deteriorate.




/\ ATENTIE

Tncalzirea produsului.
Arderi sau deteriorari ale produsului din cauza supraincalzirii.

» In niciun caz nu continuati prelucrarea la incalzirea neregulaté a
produsului.

»  Produsul medical se incalzeste prea mult in timpul functionarii in gol:
verificati cantitatea de aer de racire.
»  Produsul medical se incalzeste prea mult in timpul solicitarii:
ngrijiti produsul medical.
» Tn cazul intreruperii turatiei/functionarii cu mult zgomot:
ngrijiti produsul medical.
» Lipseste inelul de etansare de la conectorul motorului:
nlocuiti inelul de etansare.

6.2.1 Remedierea erorilor: Schimbarea inelelor de etansare

/\ ATENTIE

Punere in pericol cauzata de intretinerea deficitara a inelului de etansa-

re.
Defectiuni de functionare sau intreruperea completa a functionarii pro-
dusului medical.

» Nu utilizati vaselina sau alte uleiuri sau grasimi.

Indicatie
Inelele de etansare de la nivelul conectorului trebuie unse numai cu un
tampon de vata pe care s-a aplicat sprayul KaVo.

»  Strangeti inelul de etansare intre degete astfel incat sa se realizeze
o bucla.

» Tmpingeti inelul de etansare in fat4 si scoateti-I.

» Introduceti inele de etansare noi in caneluri.

6.2.2 Remedierea erorilor: Curatarea duzei de pulverizare

/\ ATENTIE

Punere in pericol prin cantitatea prea redusa de apa pulverizata.
Supraincalzirea produsului medical si vatamarea dintelui.

» Verificati canalele pentru pulverizarea apei si curatati eventual du-
zele de pulverizare cu acul pentru duze Nr. mat. 0.410.0921.
» Verificati filtrul de apa, respectiv schimbati-I.

» Eliberati canalul de trecere a apei din duzele de pulverizare folosind
acul pentru duze (Nr. mat. 0.410.0921).

6.2.3 Remedierea erorilor: Schimbarea filtrului de apa

»  Desurubati filtrul cu ajutorul cheii (Nr. mat. 1.002.0321) si scoateti-I.




» Introduceti noul filtru (Nr. mat. 1.002.0271) si insurubati cu ajutorul
cheii.

7 Metode de pregatire conform ISO 17664

7.1 Pregaitiri la locul de utilizare

/\ AVERTIZARE

Pericol datorat produselor nesterile.
Exista pericolul de infectie prin intermediul produsului medical contami-

nat.

» Luati masurile corespunzatoare pentru protectia persoanelor.

Indepartati imediat resturile de ciment, componente sau sange.
Pregatiti produsul medical cat mai repede posibil dupa manevrare.
Scoateti freza sau aparatul de slefuit din produsul medical.
Produsul medical se transporta uscat pentru pregatire.

v v vy

» Nuintroduceti in solutii sau altele asemanatoare.

7.2 Curatarea

/\ ATENTIE

Erori de functionare prin curéfarea intr-un aparat cu ultrasunete.
Defecte ale produsului.

» Curatati doar in dispozitivul termic de dezinfectie sau manual!

7.2.1 Curatarea: Curatarea exterioara manuala

Accesorii necesare:
= Apa potabila 30 °C £ 5 °C (86 °F £ 10 °F)
Perie, de exemplu perie de dinti semidura

» Curatati cu o perie sub apa potabila curgatoare.

7.2.2 Curatarea: Curatare exterioara masginala

KaVo recomanda dispozitivele de dezinfectie termica conform EN ISO
15883-1, care sunt utilizate cu solutii alcaline de curatare cu o valoare a
pH-ului de max. 10 (de ex.Miele G 7781 / G 7881 — Validarea a fost reali-
zata cu programul "VARIO-TD", solutie de curatare "neodisher® medi-
clean", agent de neutralizare "neodisher® Z" si agent de limpezire
"neodisher® mielclear" si se refera exclusiv la compatibilitatea
materialelor cu produsele KaVo).



»  Setarile programului si agentii de curatare si dezinfectie care trebuie
utilizati sunt mentionati in instructiunile de utilizare ale dispozitivului
de dezinfectie termica (respectati valoarea pH-ului de max. 10).

» Pentru a impiedica afectarea produsului medical, asigurati-va ca pro-
dusul medical este uscat la exterior si in interior la finalul ciclului si
ungeti imediat dupa aceea cu mijloace de mentenanta din cadrul sis-
temului de ingrijire KaVo.

7.2.3 Curatarea: Curatare interioara manuala

Posibila numai cu KaVo CLEANSspray si KaVo DRYspray.

»  Acoperiti produsul medical cu pungile Cleanpac KaVo si asezati pe
adaptorul corespunzator de ingrijire. Actionati tasta de pulverizare de
trei ori, timp de cate 2 secunde. Scoateti produsul medical de la ac-
cesoriul de pulverizare si lasati solutia de curatare sa actioneze un
minut.

» Dupa aceea, pulverizati cu KaVo DRYspray timp de 3 - 5 secunde.

A se vedea si: Instructiuni de utilizare KaVo CLEANspray / KaVo DRYs-
pray

Indicatie

KaVo CLEANspray si KaVo DRYspray pentru curatarea manuala inte-
rioara pot fi livrate numai in urmatoarele tari:

Germania, Austria, Elvetia, Italia, Spania, Portugalia, Franta, Luxem-
burg, Belgia, Olanda, Marea Britanie, Danemarca, Suedia, Finlanda si
Norvegia.

in alte t&ri se poate realiza numai cu curatare interioara mecanica cu
dispozitive de dezinfectie termica conform EN ISO 15883-1.

7.2.4 Curatarea: Curatare interioara automata

KaVo recomanda dispozitivele de dezinfectie termica conform EN ISO
15883-1, care sunt utilizate cu solutii alcaline de curatare cu o valoare a
pH-ului de max. 10 (de ex.Miele G 7781 / G 7881 — Validarea a fost reali-
zata cu programul "VARIO-TD", solutie de curatare "neodisher® medi-
clean", agent de neutralizare "neodisher® Z" si agent de limpezire

"neodisher® mielclear" si se refera exclusiv la compatibilitatea
materialelor cu produsele KaVo).

»  Setarile programului si agentii de curatare si dezinfectie care trebuie
utilizati sunt mentionati in instructiunile de utilizare ale dispozitivului
de dezinfectie termica (respectati valoarea pH-ului de max. 10).

» Pentru a impiedica afectarea produsului medical, asigurati-va ca pro-
dusul medical este uscat la exterior si in interior la finalul ciclului si
ungeti imediat dupa aceea cu mijloace de mentenanta din cadrul sis-
temului de ingrijire KaVo.



7.3 Dezinfectie

/\ ATENTIE

Erori de functionare prin utilizarea unei bai de dezinfectie sau a unui mij-
loc de dezinfectie cu continut de clor.
Defecte ale produsului.

» Dezinfectati doar in dispozitivul termic de dezinfectie sau manual!

7.3.1 Dezinfectie: Dezinfectie exterioara manuala

KaVo recomanda urmatoarele produse pe baza de compatibilitate a ma-
terialelor. Eficacitatea microbiologica trebuie sa fie asigurata de pro-
ducatorul agentului de dezinfectie.

= Mikrozid AF Liquid de la firma Schiilke & Mayr
= FD 322 de la firma Durr

= CaviCide de la firma Metrex

Materiale auxiliare:
= Lavete pentru stergerea produsului medical.

» Aplicati agentul de dezinfectie pe o laveta, apoi stergeti produsul me-
dical cu aceasta si lasati sa actioneze conform instructiunilor pro-
ducatorului agentului de dezinfectie.

» Respectati instructiunile de utilizare ale agentului de dezinfectie.
7.3.2 Dezinfectie: Dezinfectie interioara manuala

Eficacitatea dezinfectiei manuale interioare trebuie sa fie indicata de pro-
ducatorul agentului de dezinfectie. Pentru produsele KaVo, trebuie utili-
zati numai agenti de dezinfectie, care sunt aprobati de KaVo referitor la
compatibilitatea materialelor (de ex. WL-cid / firma ALPRO).

» Respectati instructiunile de utilizare ale agentului de dezinfectie.

» Imediat dupa dezinfectia interioara, ungeti produsul medical KaVo cu
mijloace de mentenanta din cadrul sistemului de ingrijire KaVo.

7.3.3 Dezinfectie: Dezinfectie mecanica exterioara si interioara

KaVo recomanda dispozitivele de dezinfectie termica conform EN ISO
15883-1, care sunt utilizate cu solutii alcaline de curatare cu o valoare a
pH-ului de max. 10 (de ex.Miele G 7781 / G 7881 — Validarea a fost reali-
zata cu programul "VARIO-TD", solutie de curatare "neodisher® medi-
clean", agent de neutralizare "neodisher® Z" si agent de limpezire
"neodisher® mielclear" si se referad exclusiv la compatibilitatea
materialelor cu produsele KaVo).

»  Setarile programului si agentii de curatare si dezinfectie care trebuie
utilizati sunt mentionati in instructiunile de utilizare ale dispozitivului
de dezinfectie termica (respectati valoarea pH-ului de max. 10).



» Pentru a impiedica afectarea produsului medical, asigurati-va ca pro-
dusul medical este uscat la exterior si in interior la finalul ciclului si
ungeti imediat dupa aceea cu mijloace de mentenanta din cadrul sis-
temului de ingrijire KaVo.

7.4 Uscare
Uscare manuala

»  Suflati spre exterior si in interior aer comprimat, pana cand nu mai
este vizibila nicio picatura de apa.

Uscare mecanica

n mod obisnuit procedura de uscare face parte din programul de curata-
re a dispozitivului de dezinfectie termica.

» Respectati instructiunile de utilizare ale dispozitivului de dezinfectie
termica.

7.5 Mijloace si sisteme de mentenant - intrefinere

/\ AVERTIZARE

Freze sau aparate de slefuire tiioase in produsul medical.
Pericol de vatamare din cauza frezelor sau aparatelor de slefuire taioa-
se si/sau ascutite.

» Scoateti freza sau aparatul de slefuire.

/\ ATENTIE

Uzura prematura si erori de functionare cauzate de intretinerea si men-
tenanta necorespunzatoare.
Durata de viata redusa a produsului.

» Efectuati regulat mentenanta ce se impune!

Indicatie

KaVo isi asuma doar responsabilitatea pentru garantie pentru functiona-
re corecta a produselor KaVo in cazul utilizarii mijloacelor de mente-
nanta prezentate de KaVo in materialele auxiliare, deoarece acestea
sunt verificate in ceea ce priveste produsele noastre si pentru utilizarea
conforma.

7.5.1 Mijloace si sisteme de mentenants - Intretinere: Intretinerea cu
KaVo Spray

KaVo recomanda sa ingrijiti produsul dupa fiecare utilizare, si anume
dupa fiecare curatare mecanica, precum si inainte de sterilizare.

» Scoateti freza sau aparatul de slefuit.

»  Acoperiti produsul cu punga Cleanpac.
» Introduceti produsul in canula si actionati tasta de pulverizare timp
de o secunda.




KaVv
WATTROCE

Ingrijirea sistemului de prindere

KaVo recomanda sa curatati, respectiv sa ingrijiti sistemul de tensionare
o data pe saptamana.

» Indepartati freza sau aparatul de slefuit si pulverizati in deschidere
cu ajutorul varfului niplului de pulverizare.

» Efectuati procedura de mentenanta conform instructiunilor de la
punctul "Mentenanta cu sprayul KaVo".

7.5.2 Mijloace si sisteme de mentenanti - intretinere: Mentenanta cu
KaVo SPRAYrotor

KaVo recomanda sa ingrijiti produsul dupa fiecare utilizare, si anume

dupa fiecare curatare mecanica, precum si inainte de sterilizare.

»  Amplasati produsul pe conectorul corespunzator al
[(aVo SPRAYrotor si acoperiti-l cu punga Cleanpac.
> Ingrijiti produsul.

A se vedea si: Instructiuni de utilizare KaVo SPRAYTotor

7.5.3 Mijloace si sisteme de mentenanti - intretinere: Intretinere cu Ka-
Vo QUATTROcare 2104 / 2104A

Aparat de curatare si intretinere cu presiune de expansiune pentru un
efect puternic de curatare si intretinere.

KaVo recomanda sa ingrijiti produsul dupa fiecare utilizare, si anume
dupa fiecare curatare mecanica, precum si inainte de sterilizare.

> Indepértat,i freza sau aparatul de slefuit.
> Ingrijiti produsul.

Intretinerea mandrinei de fixare

KaVo recomanda sa curatati, respectiv sa ingrijiti sistemul de tensionare
o data pe saptamana.

A se vedea si: Instructiuni de utilizareKaVo QUATTROcare 2104 / 2104A

» Indepartati freza sau aparatul de slefuit si pulverizati in deschidere
cu ajutorul varfului niplului de pulverizare.



» Tratati apoi cu mijloacele de mentenanta si sistemele de mentenanta
indicate.

A se vedea si: Intretinere cu KaVo QUATTROcare 2104 / 2104A

7.5.4 Mijloace si sisteme de mentenants - Intretinere: Tntretinere cu
KaVo QUATTROcare PLUS

KaVo recomanda sa ingrijiti produsul dupa fiecare utilizare, si anume
dupa fiecare curatare mecanica, precum si inainte de sterilizare.

» Indepartati freza sau aparatul de slefuit.
» Intretineti produsul in QUATTROcare PLUS.

A se vedea si: Instructiuni de utilizare KaVo QUATTROcare PLUS

Intretinerea mandrinei de fixare

KaVo recomanda sa curatati, respectiv sa ingrijiti sistemul de tensionare
o data pe saptamana.

A se vedea si: Instructiuni de utilizare KaVo QUATTROcare PLUS

Indicatie

Conectatfi modul de ingrijire a mandrinei de fixare.

Pentru pornira si realizarea modului de ingrijire a mandrinei de fixare, pe
cuplajele de intretinere nu trebuie sa se gaseasca niciun instrument.
Inchideti clapeta frontal si mentineti apasata tasta pentru ingrijirea
mandrinei de fixare @ cel putin trei secunde, pana cand LED-ul pentru
controlul dozei de spray @ lumineaza de trei ori succesiv. QUATTROca-
re se afla acum in modul de ingrijire a mandrinei de fixare.

»  Scoateti cuplajul de intretinere al mandrinei de fixare din usa laterala
a QUATTROcare PLUS si montati-l pe conector in locul de ingrijire
patru, complet la dreapta. Pe acesta trebuie sa fie montat un adaptor
MULT Iflex.

»  Apasati instrumentul cu bucsa de ghidare a mandrinei de fixare care
trebuie ngrijita contra varfului cuplajului de intretinere al mandrinei
de fixare.

» Apasati tasta cu simbolul pentru ingrijirea mandrinei de fixare.

Indicatie

Incheiati modul de ingrijire a mandrinei de fixare.

Posibilitatea 1: Prin echiparea QUATTROcare cu instrumente si inchide-
rea clapetei frontale.

Posibilitatea 2: Dupa trei minute fara proces de ingrijire, aparatul se co-
muta automat in modul normal de ingrijire.

A se vedea si: intretinerea cu KaVo QUATTROcare PLUS



7.6 Ambalaj

Indicatie

Punga de sterilizare trebuie sa fie suficient de mare pentru instrument,
astfel incat ambalajul sa nu fie intins.

Ambalajul in conditii sterile trebuie sa indeplineasca normele valabile
privind calitatea si utilizarea si sa fie destinat procedurilor de sterilizare!

» Introduceti un singur produs medical intr-un ambalaj steril.

7.7 Sterilizare

Sterilizarea in sterilizatorul cu abur (autoclava) conform EN 13060/ 1ISO
17665-1 (de ex. KaVo STERIclave B 2200 / 2200 P )

/\ ATENTIE

Uzuréa prematura si erori de funcfionare cauzate de Tntretinerea si men-
tenanta necorespunzatoare.
Durata de viata redusa a produsului.

» Ingrijiti produsul medical inainte de fiecare ciclu de sterilizare cu
sistemele de mentenanta de la KaVo.

/\ ATENTIE

Coroziunea contactelor prin umiditate.
Daune la nivelul produsului.
» Imediat dupa ciclul de sterilizare scoateti produsul din sterilizatorul
cu abur !

135°C

0

Produsul medical KaVo are o rezistenta la temperaturi de pana la maxim
138 °C (280,4 °F).

Din urmatoarele proceduri de sterilizare, se poate selecta o procedura
adecvata (in functie de autoclava existenta):
= Autoclava cu vid preliminar triplu:
— cel putin 3 minute la 134 °C -1 °C/ +4 °C (273 °F -1.6 °F/ +7.4
°F)
= Autoclave cu proces gravitational:
—  cel putin 10 minute la 134 °C -1 °C/ +4 °C (273 °F -1.6 °F/ +7.4
°F) alternativ
— cel putin 60 minute la 121 °C -1 °C/ +4 °C (250 °F -1.6 °F/ +7.4
°F)

» Utilizati conform instructiunilor de utilizare ale producatorului.




7.8 Depozitare

» Depozitati produsele preparate protejate impotriva prafului intr-un
spatiu uscat, ferit de lumina soarelui si rece, pe cat posibil ferit de
bacterii.

» Respectati termenul de valabilitate al produselor sterile.

8 Materiale auxiliare

Livrabil prin comertul de specialitate stomatologic.

Text scurt material Nr. mat.

Suport pentru instrumente 2151 0.411.9501
Suport din celuloza 100 de bucati |0.411.9862
Cleanpac 10 bucati 0.411.9691
Ac pentru duze 0.410.0921
Filtru de rezerva 1.002.0271
Cheie 1.002.0321
Inel de etansare 0.200.6120
Text scurt material Nr. mat.

Adaptor INTRAmatic (CLEANspray |1.007.1776
si DRYspray)

KaVo CLEANspray 2110 P 1.007.0579
KaVo DRYspray 2117 P 1.007.0580
KaVo Spray 2112 A 0.411.9640
ROTAspray 2 2142 A 0.411.7520

Spray QUATTROcare plus 2140 P |1.005.4525

9 Prevederi privind garantia

Pentru acest produs medical KaVo sunt valabile urmatoareleconditii de
garantie:

KaVo garanteaza clientului final functionarea corecta, fara defecte de
material sau erori la prelucrare pe o durata de 24 luni de la data fac-
turarii, in urmatoarele conditii:

Tn cazul reclamatiilor justificate, KaVo ofera garantie prin reparatie sau li-
vrare de piese de schimb in regim gratuit. Alte pretentii, indiferent de na-
tura, In special daune-interese, sunt excluse. In cazul intarzierii, neglijen-
tei sau premeditarii grosolane, acest lucru este valabil in masura in care
nu contravine reglementarilor legale.

KaVo nu este responsabila pentru defecte si urmarile acestora, daca
acestea s-au produs sau se pot produce prin uzura normala, operare de-
ficitara, curatare, intretinere sau mentenanta deficitara, nerespectarea in-
structiunilor de operare sau racordare, calcifiere sau coroziune, murdarie
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in sistemul de alimentare cu aer si apa, precum si alte influente chimice
sau electrice, ce sunt neobisnuite sau nepermise conform instructiunilor
KaVo de utilizare si conform altor prevederi ale producatorului. Garantia
nu cuprinde in general lampile, ghidurile de lumina din sticla si fibra de
sticla, piesele din sticla, elementele de cauciuc si rezistenta culorii mate-
rialelor sintetice.

Este exclusa orice obligatie daca defectele sau urmarile acestora sunt
cauzate de interventia sau modificarea produsului de catre client sau de
catre terti neautorizati de KaVo.

Drepturile la garantie se aplica numai atunci cand este prezentata im-
preuna cu produsul o dovada a achizitionarii sub forma unei copii a factu-
rii sau a foii de livrare. n cadrul acesteia trebuie sa fie vizibile in mod evi-
dent comerciantul, data achizitionarii, tipul aparatului si seria.
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KaVo. Dental Excellence.



